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Zaprojektowanie oraz wykonanie robot budowlanych - pogtebiarskich w ramach inwestycji
pn. , Poprawa infrastruktury dostepowej do portu w Stepnicy”
Projekt nr RPZP.05.07.00-32.0002/17-00 w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego
Wojewddztwa Zachodniopomorskiego 2014-2020

Szczecin dnia 5 lipca 2018 r.

WYJASNIENIA TRESCI
Specyfikacji istotnych Warunkow Zamowienia
(dalej jako ,SIWZ")

Nrref. PO.I1L370.22P-3.24.18

Dotyczy: Postepowania na wykonanie robét budowlanych — Zaprojektowanie oraz
wykonanie robot budowlanych — pogiebiarskich w ramach inwestycji pn. ,,Poprawa
infrastruktury dostepowej do portu Stepnicy”.

W dniu 28 czerwca 2018 r. wplynety do Zamawiajgcego pytania o wyjasnienie tresci SIWZ.

Na podstawie art. 38 ust. 1 i 2 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien
publicznych (. Dz. U, z 2017 r. poz. 1578 ze zm.) - dalej jako ,PZP", oraz na podstawie
rozdziatu X ust. 1 SIWZ, Zamawiajacy udziela niniejszym nastepujacych odpowiedzi:

Pytanie 1:
Czy zamawiajgcy udostepni dane cyfrowe pomiardw batymetrycznych akwenodw, ktore

wymienione sg w SIWZ do prac czerpalnych?

Odpowied? na pytanie 1: Zamawiajacy informuje, ze nie zamierza udostepnia¢ danych
cyfrowych. Zamieszczony sondaz ma charakter pomaocniczy. Wyloniony wykonawca prac
bedzie musial wykonac wiasny sondaz do prac projektowych,

Pytanie 2:
Zamawiajacy wymaga, aby przedmiot zamowienia (Prace projektowe i Roboty) zostat

ukonczony w terminie nie diuzszym niz 16 miesigcy od daty zawarcia umowy. Terminy
administracyjne uzyskania decyzji oraz uzgodnien sa niezalezne od wykonawcy. Jezeli
terminy takie sie przediuza czy Zamawiajacy przediuzy termin wykonania zamowienia?

Odpowiedz na pytanie 2:

Zamawiajgey informuje, ze w przypadku opodZnien w wydawaniu decyzji lub uzgodnien
przez organy administracji publicznej, zmiana terminu wykonania zamowienia jest mozliwa
na podstawie klauzuli 8.5 Warunkéw Kontraktu (dalej jako ,WK"), o ile zostang spetnione
przestanki wynikajace z te] kiauzuli. .

Pytanie 3:
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Czy kubatura prac czerpainych jest obliczona prawidtowo? Czy w przypadku zwigkszenia
kubatury prac czerpalnych Zamawiajacy przewiduje dodatkowe wynagrodzenie?

Odpowied? na pytanie 3: Zamawiajacy informuje, ze podana kubatura ma charakier
orientacyjny. Jej wyliczenie lezy po stronie Wykonawcy. Zamawiajacy nie przewiduje
dodatkowego wynagrodzenia. Wynagrodzenie Wykonawcy ma charakter ryczattowy.

Pytanie 4:
Czy Zamawiajgcy uznaje uprawnienia budowlane bez ograniczen do kierowania robotami

budowlanymi w specjainoéci konstrukcyjno — budowlane bez ograniczen jako réwnowazne z
uprawnieniami budowlanymi bez ograniczen do kierowania robotami hydrotechnicznymi?

Odpowiedz na pytanie 4: Zamawiajgcy informuje, Zze uzna uprawnienia budowlane bez
ograniczen do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci konstrukeyjno — budowlanej
wydanych przed datg wejécia rozporzgdzenia z dnia 11 wrzesnia 2014 roku, kidre w swoim
zakresie obejmujg kierowanie robotami hydrotechnicznymi bez ograniczen.

Pytanie 5;
Czy wykonawca badan geotechnicznych na obszarze morskim i wodnym traktowany bedzie

jak podwykonawca i wobec tego koniecznosc bedzie zgloszenia jego jako wykonawce prac
do zamawiajgcego?

Odpowiedz na pytanie 5: Zamawiajgcy informuje, ze wykonawca badan geotechnicznych
bedzie traktowany jako podwykonawca na zasadach okreslonych w klauzuli 4.4 WK, w tym
m.in. w pkt 11.8-10.

Pytanie 6:
Czy wykonawca prac projektowych traktowany bedzie jak podwykonawca i wobec tego

konieczno$é bedzie zgloszenia jego jako wykonawce prac do zamawiajgcego”?

Odpowied? na pytanie 6;: Zamawiajacy informuje, ze wykonawca prac projektowych bgdzie
traktowany jako podwykonawca na zasadach okreslonych w klauzuli 4.4 WK, w tym m.in.
w pkt 11.8-10.

Pytanie 7:
Czy istnieje mozliwos¢ korzystania i postoju jednostek w ?Basenie Kolejowym?

Odpowiedz na pytanie 7: Zamawiajacy informuje, ze moziiwos¢ korzystania z postoju
jednostek ptywajgcych w Basenie Kolejowym nalezy uzgodni¢ z wtascicielem obiekiu.

Pytanie 8:
W zwigzku z odkiadem urobku na pole refulacyjne Mankéw istnieje mozliwosé do jego

dojazdu od strony ladu?

Odpowiedz na pytanie 8: Zamawiajgcy informuje, ze zgodnie z pozwoleniem wodno
prawnym dojazd na pole refulacyjne ma odbywaé sie tylko drogg wodna. [stnieje mozliwose
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dojazdu od strony ladu na pole refulacyjne ,Mankéw”, po uzyskaniu zgody GDOS oraz
Nadleénictwa Goleniow.

Pytanie 9:
Czy istnieje mozliwoéé zorganizowania zaplecza placu budowy w Stepnicy w okolicach

Basenu kolejowego?

QOdpowiedZz na pytanie 9: Zamawiajgcy informuje, ze zorganizowanie zaplecza budowy
lezy po stronie Wykonawcy. W tym przypadku nalezy sige zwrdcié do wiasciciela terenu.

Pytanie 10:
Czy wykonany jest model toru wodnego do Stepnicy? Jezeli tak czy Zamawiajgcy go

udostepni ?

Odpowiedz na pytanie 10: Zamawiajgcy informuje, Ze stworzenie modelu toru jest jednym
z elementow przedmiotu zamowienia.

Pytanie 11:

Wnosimy o zmiane zapisu PFU w punkcie dotyczgcym kryteriéw dla specjalistéw i zmiang
lub dodanie specjalisty nr 6 - kierownika prac podwodnych posiadajgcego dyplom
Kierownika prac podwodnych zgodnie z ustawg o wykonywaniu prac podwodnych (Dz.U. z
2017r poz.1970) i posiadajgcym Zaswiadczenie (nadzdr nad pracami) wydane na podstawie
art.20 ust.1 ustawy z dnia 21 czerwca 2012r o materiatach wybuchowych przeznaczonych
do uzytku cywilnego potwierdzajgcego przygotowanie zawodowe do wykonywania prac w
zakresie oczyszczania terendw z materiatow wybuchowych, w tym do ich niszczenia przy
uzyciu materiatow wybuchowych przeznaczonych do uzytku cywilnego.

Odpowiedz na pytanie 11: Zamawiajgcy informuje, ze nie przewiduje zmian w tym
zakresie.

Pytanie 12:
Prosimy o wyjasnienie czy Zamawiajgcy posiada i przekaze dla Wykonawcy dokumenty

dotyczace badan ferromagnetycznych akwenu na obszarze objetym Zadaniem
Inwestycyjnym.

Odpowiedz na pytanie 12: Zamawiajgcy informuje, ze nie posiada badan
ferromagnetycznych akwenu na obszarze objetym Zadaniem Inwestycyjnym.

Pytanig 13:
Prosimy o potwierdzenie, ze Wykonawca moze w wiasnym zakresie wykonaé badania

ferromagnetyczne dna i opracowaé dokument pt. Raport z obiektow ferromagnetycznych dla
ww. Zadania Inwestycyjnego i na podstawie tego dokumentu bedzie mogt prowadzi¢ prace
zwigzane z oczyszczeniem dna akwenu z obiektdw ferromagnetycznych, w {ym
przedmiotéw niebezpiecznych pochodzenia wojskowego z zachowaniem parametrow
podanych przez Zamawiajgcego.
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Odpowiedz na pytanie 13: Zamawiajgcy informuje, ze Wykonawca moze wykona¢ badania
ferromagnetyczne dna we wtasnym zakresie.

Pytanie 14:
Prosimy o okreslenie, do jakiej gtebokoséci w dnie majg byé wydobyte obiekty
ferromagnetyczne na akwenie i w czgsci Igdowej.

OdpowiedZz na pytanie 14: Zamawiajgcy informuje, ze obiekly ferromagnetyczne na
akwenie winny byc¢ wydobyte do 0,5 m ponizej projektowanego dna. Nie przewiduje sig prac
na ladzie.

Pytanie 15:

Prosimy o© wyjasnienie czy Zamawiajgcy pokryje naktady finansowe jakie poniesie
Wykonawca zwigzane z przeprowadzeniem wywiadu ferromagnetycznego i opracowaniem
dokumentacji {j. Raportu z badania ferromagnetycznego dla wyznaczonego akwenu
i obszaru lgdowego.

Odpowiedz na pytanie 15: Zamawiajacy informuje, ze nie pokryje kosztu przeprowadzenia
przez Wykonawce wywiadu ferromagnetycznego i opracowania dokumentacji, t. Raportu
z badania ferromagnetycznego. Zamawiajgcy informuje, ze naktady te Wykonawca powinien
skalkulowa¢ w cenie za wykonanie przedmiotu umowy (wynagrodzeniu ryczattowym).

Pytanie 16:
Prosimy o informacje od Zamawiajgcego dotyczaca, kto i w jakim zakresie bedzie

odpowiadat za ochrone akwenu, na ktdérym zostaly znalezienie przedmiotow wybuchowych
do czasu przybycia i podjecia znalezionych przedmiotéw wybuchowych przez Marynarke
Wojenng?

Odpowiedz na pytanie 16: Zamawiajgcy informuje, ze zgodnie z trescig punkiu 1.3
Programu Funkcjonalno - Uzytkowego, stanowigcego zatgcznik nr 6 do SIWZ (dalej jako
PFU", to Wykonawca jest odpowiedzialny za ochrong akwenu, na ktorym zostaly
znalezione przedmioty wybuchowe: ,Zamawiajgcy informuje o mozliwosci wystgpienia
obiektéw niebezpiecznych pochodzenia militarnego (np. niewybuchow | niewypafow) na
terenie prowadzonych prac budowlanych. W przypadku natkniecia sie na ww. obiekty
zobowigzuje sie Wykonawce robot do przeprowadzenia prac Saperskich i ich utylizaci.
Woéwczas Wykonawca zobowigzany jest do wyznaczenia, oznakowania i ochrony (w czasie
prowadzenia prac) terenu zalegania obiektéw niebezpiecznych (...)" (strona 17 PFU).
Generalnie znaleziony obiekt niebezpieczny powinien zosta¢ natychmiast wydobyty z wody.
W przypadku obiektow niebezpiecznych o potencjalnie duzej sile razenia (np. bomb, min)
jesli odpowiednie stuzby (wojsko, policja, organy zarzadzania kryzysowego) nie zadecydujg
inaczej, za ochrone akwenu bedzie odpowiadat Wykonawca. Sprawy ochrony akwenu
powinny zostaé ujete w Planie BIOZ iPlanie Bezpieczefistwa Zeglugi. Wszelkie koszty
wydobycia obiektow ferromagnetycznych (w tym niebezpiecznych) i zwigzanych z nim
przestojow w Robotach, ich transportu i unieszkodliwienia lub utylizacji, Wykonawca
powinien ujgé w cenie oferty i zawieraé sie bedzie w Zatwierdzonej Kwocie Kontraktowe;
(wynagrodzeniu ryczattowym).
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Pytanie 17:
Czy Zamawiajgcy pokryje wszelkie koszty finansowe zwigzane z ochrong akwenu do czasu

podjecia znalezionych przedmiotéw wybuchowych przez Marynarke Wojenng?

Odpowiedz na pytanie 17: Zgodnie z zapisami punkiu 1.3 PFU, prace przygotowawcze,
w kiorych skitad wchodzg réwniez prace saperskie nie podlegajg osobnym rozliczeniom
finansowym. Tym samym, wszelkie koszty zwigzane z wydobyciem i utylizacjg obiektow
niebezpiecznych, w tym zwigzane z ochrong akwenu powinny zostaé ujete cenie oferty
i powinny zawieraé sie w Zatwierdzone] Kwocie Kontraktowej (wynagrodzeniu ryczattowym).

Pytanie 18:
Prosimy o informacje od Zamawiajgcego dotyczacg, wydtuzenia terminu wykonania prac

pogtebiarskich w przypadku, gdy na akwenie, na ktérym zostaly znalezienie przedmiotéw
wybuchowych | zostata wyznaczona strefa bezpieczenstwa i nie bedzie mozna realizowaé
zadnych prac do czasu przybycia i podjecia znalezionych przedmiotow wybuchowych przez
Marynarke Wojenng?

Odpowiedz na_pytanie 18: Prace zwigzane z oczyszczaniem akwenu Wykonawca
powinien rozpoczaé jak najwczesniej, tj. w czasie, kiedy Wykonawca bgdzie prowadzit prace
projektowe (tj. wczesnie] od rozpoczecia zasadniczych prac czerpalnych). Prace saperskie
powinny byé tak zaplanowane, zeby w przypadku natrafienia na obiekt niebezpieczny,
mozna bylo prace czerpalne prowadzi¢c w innym migjscu. Wykonawca tak powinien
zorganizowad prace saperskie | zaangazowaé takie zasoby osobowe i sprzgtowe, aby prace
saperskie nie wplywaly negatywnie na wykonanie zasadniczych prac czerpalnych,
Kazdorazowo, decyzja dotyczaca ewentualnego przediuzenia Czasu na Wykonanie bedzie
podejmowana przez Inzyniera, zgodnie z postanowieniami WK,

Pytanie 19:
Prosimy o informacje od Zamawiajgcego dotyczgca, wydluzenia terminu wykonania prac

pogtebiarskich w przypadku, gdy na akwenie, na kidérym zostaly znalezione obiekty
zabytkowe 0 masie powyzej 500kg i nie bedzie mozna realizowa¢ zadnych prac do czasu
podjecie decyzji o dalszym sposobie postegpowania.

Odpowiedz na pytanie 19: Zamawiajgcy nie przewiduje przediuzenia Czasu na Wykonanie
w przypadku znalezienia przez Wykonawce obiektow zabytkowych o masie powyzej 500 kg.
Wykonawca powinien zidentyfikowaé wystepowanie tego rodzaju obiektéw na etapie prac
przygotowawczych. Kazdorazowo jednak, decyzja dotyczaca ewentualnego przediuzenia
Czasu na Wykonanie bedzie podejmowana przez Inzyniera, zgodnie z postanowieniami WK.

Pytanie 20:
Prosimy o informacje od Zamawiajgcego dotyczaca, wydtuzenia terminu wykonania prac

pogtebiarskich w przypadku, gdy na akwenie, na ktérym =zostaly znalezione obiekty
wielkogabarytowe o masie powyzej 500kg i nie bedzie mozna realizowa¢ zadnych prac do
czasu podjecie decyzji o dalszym sposobie postepowania

Odpowiedz na pytanie 20: Zamawiajacy nie przewiduje przedtuzenia Czasu na Wykonanie
w przypadku znalezienia przez Wykonawce obiektéw wielkogabarytowych o masie powyzej
500 kg. Wykonawca powinien zidentyfikowa¢ wystepowanie tego rodzaju obiekidw na etapie
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prac przygotowawczych. Kazdorazowo jednak, decyzja dotyczgca ewentualnego
przedtuzenia Czasu na Wykonanie bedzie podejmowana przez Inzyniera, zgodnie z
postanowieniami WK,

Pytanie 21:
Czy Zamawiajgcy dopuszcza mozZliwosé, ze to Wykonawca prac podwodnych bedzie

decydowat o technologii prac podwodnych i sposobie bezpiecznego postepowania
z obiektami niebezpiecznymi stwarzajgcymi niebezpieczenstwo na terenie prowadzonych
prac niezaleznie od wagomiaru obiektu niebezpiecznego przy wspotpracy i zgodnie
z wytycznymi otrzymanymi od uprawnionych jednostek organizacyjnych MON?

OdpowiedZz na pytanie 21: Za wykonanie prac podwodnych odpowiada VWykonawca
i Wykonawca okreéli technologie ich wykonywania, w tym sposob bezpiecznege
postepowania z obiektami niebezpiecznymi i opisze je w odpowiednich dokumentach
budowy, kidre zgodnie z Kontraktem (w tym w szczegdlnosci kiauzulg 4.1.4 WK) beda
podlegaty zatwierdzeniu przez Inzyniera. Wszelkie prace prowadzone na budowie muszg
by¢ realizowane w zgodzie z obowigzujgcymi przepisami prawa, decyzjg $rodowiskowg oraz
pozwoleniem wodnoprawnym.

Pytanie 22:
W przypadku znalezienia broni chemicznej i wstrzymaniu prac przez Wykonawce, bedzie

podstawg do przedhizenia terminu realizacii umowy oraz, czy Zamawiajgcy pokryje koszty
przestoju ekipy nurkowsej i zespotow poglegbiarskich?

Odpowiedz na pytanie 22: Zamawiajacy wskazuje, ze okolicznos¢ znalezienia przez
Wykonawce broni chemicznej zostata uregulowana w tresci klauzuli 4.12 [Nieprzewidywalne
warunki fizyczne]l WK. Zgodnie z akapitem pierwszym klauzuli 4.12 WK: W niniefszej
klauzuli ,warunki fizyczne" oznaczajg warunki fizyczne, zarowno naturalne fak stworzone
przez czlowieka, oraz inne fizyczne przeszkody i skazenia, kidre Wykonawca napotka na
Terenie Budowy w trakcie wykonywania Rob6t, wigcznie z warunkami podpowierzchniowymi
i hydrologicznymi, ale z wylaczeniem warunkéw Klimatycznych”. Okolicznos¢, czy
Wykonawcy bedzie przystugiwato w przypadku znalezienia broni chemicznej i wstrzymania
prac roszczenie czasowo — finansowe, bedzie kazdorazowo uzaleznione od decyzji
Inzyniera, co wynika wprost z tresci klauzuli 4.12 WK.

Pytanie 23:
Czy Zamawiajgcy okreslit procedure postepowania w przypadku znalezienia przez

Wykonawce przedmiotéw o wartosci historycznej (archeologicznej)?

OdpowiedZz na pytanie 23: Zgodnie z zapisami klauzuli 4.24 [Wykopaliska] WK,
Zamawiajacy wymaga od Wykonawcy zapewnienia nadzoru archeologicznego.
Zamawiajacy informuje, ze procedura postepowania w przypadku znalezienia przez
Wykonawce przedmiotéw o wartodci historycznej (archeologicznej) zostata szczegotowo
okreslona w klauzuli 4.24 [Wykopaliska) WK.
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Pytanie 24:
W przypadku znalezienia obiektu o warto$ci historycznej, w tym broni lub szczgtkow

ludzkich, czy wstrzymanie prac przez Wykonawce bedzie podstawa do przedtuzenia terminu
realizacji umowy oraz czy Zamawiajgcy pokryje koszty przestoju ekipy nurkowej i zespotow
pogtebiarskich?

OdpowiedZ na_pytanie 24: Zamawiajgcy informuje, ze w przypadku znalezienia przez
Wykonawce obiektu o wartosci historycznej, w tym broni lub szczatkdw ludzkich,
wstrzymanie prac przez Wykonawce nie bedzie podstawa do przediuzenia terminu realizacji
umowy, a Zamawiajgcy nie pokryje kosztdw przestoju ekipy nurkowej | zespotow
pogtebiarskich. Powyzsze wynika z tresci klauzuli 4.24 [Wykopaliska] WK, ktora ustanawia
obowigzek Wykonawey do prowadzenia nadzoru archeologicznego nad realizowanymi
pracami w ramach Zatwierdzonej Kwoty Kontraktowej. W przypadku znalezienia szczgtkdw
ludzkich nalezy zawiadomi¢ odpowiednie stuzby, np. najblizszg jednostke policji oraz
stosowac sie do ich dalszych polecen.

Pytanie 25:
Prosimy o potwierdzenie, ze do zobowigzan Wykonawcy nie nalezy wydobywanie, nadzor

oraz przetransportowanie w wyznaczone miejsca obiektéw historycznych, w tym broni oraz
szczgtkow ludzkich.

Odpowied? na pytanie 25: Zamawiajacy informuje, ze procedura postgpowania
w przypadku znalezienia przez Wykonawce przedmiotéw o wartosci historyczne]
{(archeologiczne]) zostata okreslona w klauzuli 4.24 [Wykopaliska] WK. Do obowigzkow
Wykonawcy nalezy m.in. wydobywanie, nadzér i transport w wyznaczone migjsca ww.
przedmiotéw. W przypadku znalezienia szczagtkow ludzkich nalezy zawiadomi¢ odpowiednie
stuzby, np. najblizszg jednostke policjii oraz stosowaé sie do ich dalszych polecen.

Pytanie 26:
Prosimy o potwierdzenie, ze do zobowigzan Wykonawcy nie nalezy wydobywanie obiektow

ferromagnetycznych w tym przedmiotow wybuchowych, ktérych sita sygnaty gradientu jest
ponizej +-5nT wartosci.

Odpowied? na pytanie 26: Wykonawca oczyszcza teren budowy z obiektow
niebezpiecznych m. in. na potrzeby bezpiecznego wykonania prac. Warto$¢ sygnatu 5 nT
zostata przez Zamawiajgcego przyjeta jako graniczna dla poszukiwania obiektow
niebezpiecznych na podstawie do$wiadczen zdobytych podczas wczeéniej realizowanych
prac saperskich. Kazdy obiekt niebezpieczny, z wyjatkiem amunicji strzeleckiej o kalibrze do
13 mm, zlokalizowany na i w dnie powinien zosta¢ wydobyty. Zamawiajacy podat wartosé
sygnatu 5 nT jako graniczng przy poszukiwaniu obiektow, natomiast kazdy obiekt
niebezpieczny znaleziony | wydobyty nalezy zutylizowa¢ Iub przekazaé patrolom
wojskowym.

Co do wyjmowania z wody obiektdw niebedacych niebezpiecznymi pochodzenia
wojskowego, to Wykonawca powinien sam stwierdzi¢, czy taki obiekt bedzie stanowit
zagrozenie dla sprzetu i podjaé¢ decyzje o jego ewentualnym usunigciu. Zgodnie z klauzulg
4.1.4 WK Wykonawca zobowigzany jest do odstonigcia, sprawdzenia, wydobycia i
zutylizowania obiektow ferromagnetycznych (nie bedgcych niebezpiecznymi), powodujgcych
zaburzenie pola magnetycznego o wartosci réowne] lub wigkszej od 5 nT i 0 masie wigkszej
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od 20 kg. Nalezy mie¢ rdwniez na uwadze, ze po zakonczonych pracach Wykonawca
bedzie musiat przedstawi¢ atest czysto$ci dna, a dno pogtebionego toru podejsciowego i
obrotnicy musi zostaé oczyszczone z obiektéw mogacych stwarzaé zagrozenie dla
bezpiecznej zeglugi.

Pytanie 27:
Czy zamawiajacy pokryje koszty wydobycia obiektdéw ferromagnetycznych begdacych

przedmiotami wybuchowymi, ktdrych sita sygnaty gradientu jest ponizej +-5nT wartosci?

OdpowiedZ na pytanie 27: Zamawiajgcy informuje, ze koszt wykonania wszelkich prac
saperskich Wykonawca powinien skalkulowal w Zatwierdzonej Kwocie Kontraktowej
(wynagrodzeniu ryczattowym).

Pytanie 28;
Czy w przypadku napotkania podczas realizacji prac niemozliwych do przewidzenia przez

wykonawce przeszkdd podwodnych, wielkogabarytowych, gruzu lub innych przeszkod
utrudniajgcych prace podwodne, Zamawiajgcy przewiduje procedure usunigcia tych
przeszkdd we wlasnym zakresie lub powierzenia ich usunigcia Wykonawcy w ramach robot
dodatkowych?

Odpowiedz na pytanie 28: Zasady rozliczania wydcbycia obiektdw gabarytowych opisane
zostaly w klauzuli 4.24 [Wykopaliska] WK, zgodnie z ktdérg w przypadku obiekiow
zabytkowych o masie do 500 kg Wykonawca zobowigzany jest do wydobycia tych obiektow,
ziozenia ich w miejscu wskazanym przez Zamawiajacego i doraznego zabezpieczenia do
czasu ustalenia trybu dalszego postepowania, a w przypadku obiektéw o masie wigkszej od
500 kg Zamawiajgcy zwroci Wykonawcy uzasadniony Koszt zaangazowania dodatkowych
zasobdw do ich wydobycia i ziozenia (lub zatopienia), ewentualnie zabezpieczenia we
wskazanym miejscu, lub wykona te czynnoéci we wlasnym zakresie. Przed wydobyciem
Wykonawca zobowigzany pozostaje do pisemnego zawiadomienia Inzyniera o wykryciu
obiektu o masie wiekszej od 500 kg w celu ustalenia strony odpowiedzialnej za wykonanie
ww. czynnosci, Ustalone powyzej zasady zwrotu uzasadnionego Kosztu obowigzujg rowniez
w przypadku wydobycia przez Wykonawce przedmiotdw wielkogabarytowych o masie
wigkszej od 500 kg. Usuniecie pozostalych przeszkod podwodnych, w tym gruzu, jest
obowigzkiem Wykonawcy, a czynnosci w tym zakresie Wykonawca powinien skalkulowac
w Zatwierdzonej Kwocie Kontraktowe] (wynagrodzeniu ryczattowym).

Pytanie 29:
Czy w przypadku napotkania podczas prac podwodnych zwigzanych z wydobywaniem

przedmiotow wybuchowych, ktére ze wzgladu na swojg konstrukcje bedg stwarzaly
zagrozenie dla budowy, Zamawiajacy bierze pod uwage, ze decyzje o wydobyciu lub
zniszczeniu znalezionych materiatéw wybuchowych podejmie jednostka organizacyjna MON
i czy bedzie to przestanka do wydiuzenia czasu realizacji prac poglebiarskich?

QOdpowiedZz na pytanie 29: Zamawiajacy bierze pod uwage, ze w przypadku obiektow
niebezpiecznych o bardzo duzej sile razenia oraz o nietypowej konstrukgcji, decyzje o ich
wydobyciu podejmag zewnetrzne jednostki organizacyjne takie jak organy zarzadzania
kryzysowego, wojsko, policja i to one podejma decyzje o terminie i sposobie wydobycia
i zajmg sie wydobywaniem takich obiektow samodzielnie lub przy pomocy specjalistow
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Wykonawcey. Dotyczy to zwtaszcza obiektow zlokalizowanych w poblizu skupisk ludzkich.
Zamawiajgcy podkresla, ze Wykonawca tak powinien zorganizowal prace saperskie
i zaangaZzowaé takie zasoby osobowe i sprzetowe, aby prace saperskie nie wplywaty
negatywnie na wykonanie zasadniczych prac czerpalnych. Kazdorazowo, decyzja dotyczaca
ewentualnego przediuzenia Czasu na Wykonanie bedzie podejmowana przez Inzyniera,
zgodnie z postanowieniami WK.

Pytanie 30:
Czy Zamawiajgcy posiada informacje dotyczacag maksymalnego czasu liczge od momentu

poinformowania o znalezieniu przedmiotéw wybuchowych w ciggu, ktérego Marynarka
Wojenna powinna podjaé decyzje o wydobyciu lub zniszczeniu znalezionych materiatow
wybuchowych?

Odpowied? na pytanie 30: Zamawiajgcy nie posiada informacji dotyczgcej maksymalnego
czasu w ktorym zewnetrzna jednostka organizacyjna powinna podjaé decyzje o wydobyciu
obiektu niebezpiecznego. Czas ten zalezy od wielu czynnikow i bedzie ustalany
indywidualnie dla wytypowanych, konkretnych obiektdw niebezpiecznych.

Pytanie 31;
Czy Zamawiajgcy pokryje koszty przestoju ekipy nurkowej zwigzane z przestojem

spowodowanym przez dziatania Marynarki Wojennej zwigzane z odbieraniem lub
niszczeniem na miejscu znalezionych przedmiotdw wybuchowych?

Qdpowiedz na pytanie 31: Zamawiajgcy informuje, ze nie pokryje kosztow przestoju ekipy
nurkowej zwigzanych z przestojem spowodowanym przez dziatania Marynarki Wojennej
zwiazane z odbieraniem lub niszczeniem na miejscu znalezionych przedmiotéw
wybuchowych.

Pytanie 32:
Czy Zamawiajgcy posiada Harmonogram lub czy sg mu wiadome utrudnienia wynikajgce lub

mogace wynikngé z dziatania innych podmiotow w rejonie prac przewidzianych do
wykonania w ramach przedmiotowego zamowienia a majace lub mogace mie¢ wplyw na
termin zakonczenia realizacji zamowienia?

OdpowiedZz na pytanie 32: Zamawiajgcy informuje, ze stworzenie harmonogramu prac
projekiowych i robdt lezy po stronie Wykonawcy. Ramy czasowe okresla PFU i pozwolenie
wodnoprawne dia pola refulacyjnego Mankdw. Zamawiajgcy nie widzi zadnych utrudnien
mogacych potencjalnie wplyngé na termin zakohczenia realizacji zamoéwienia ze strony
podmiotdw frzecich.

Pytanie 33:
Powyzsze pytanie odnosi sie rowniez do czynnoéci podejmowanych przez Marynarke

Wojenng oraz inne uprawnione organy, ktore determinowaty bedsa biezgce wykonywanie
prac przez Wykonawce oraz czasowe ograniczenie w mozliwosci wykonywania tych prac,
wynikajgce z zastosowania procedury postgpowania po znalezieniu niewypatu lub
niewybuchu?

g
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Odpowiedz na pytanie 33: Dziatania stuzb takich jak organy zarzadzania kryzysowego,
wojsko, policja bedg zalezne od konkretnege przypadku (np. od rodzaju znalezionego
podczas wykonywania prac obiektu). Wykonawca powinien tak zaplanowac¢ prace, zeby
w przypadku przestoju w jednym miejscu mogt szybko przeniesé sie na inny odcinek robét.

Pytanie 34.

Zamawiajgcy zapisal, ze prace saperskie obejma rowniez prace na terenie lgdowym.
W zwiazku z powyzszym prosimy o doprecyzowanie zakresu prac saperskich na |adzie jak
i wielkosci obszaru podlegajgcego oczyszczeniu,

Odpowiedz na pytanie 34: Zamawiajgcy informuje, ze nie przewiduje prac saperskich na
[adzie w ramach realizacji przedmiotu zamowienia.

Pytanie 35:
Wnosimy o zmiane zapisu w zatgczniku nr7 ¢zl w punkcie nr 4.1.4.b z ,odsfoni, sprawdzi,
wydobedzie i zutylizuje obiekty ferromagnetyczne (nie bedgce niebezpiecznymi)

powodujgce zaburzenie pola magnetycznego o pojemnosci magnetycznej o wartosci réwnej
lub wieksze] od 5 nT® na zapis ,odstoni, sprawdzi, wydobedzie i zutylizuje obiekty
ferromagnetyczne o wartoéci indukcji magnetycznej réwnej lub wigkszej od 5 nT.

OdpowiedZ na pytanie 35; Zamawiajgcy informuje, ze nie zamierza wprowadzaé zmian do
tresci klauzuli 4.1.4 litera b WK.

Pytanie 36:
Czy Zamawiajgcy dopuszcza wykonanie atestu czysto$ci dna w formie sondazu echosonda

wielowigzkowg lub w innej, czy tylko w postaci atestu nurkowego?

Odpowied? na pytanie 36: Zamawiajgcy informuje, Zze dopuszcza wykonanie sondazu
echosondg wielowiazkowg na podstawie, ktorego atest czystosci dna wyda Urzgd Morski lub
BHMW. Zgodnie z punktem 1.3 PFU, Zamawiajacy wymaga, przedstawienia atestu czystosci
dna po zakohczeniu prac saperskich, ktory zostanie sprawdzony pod wzgledem jego
zgodnoéci z warunkami i wytycznymi wskazanymi w Programie Funkcjonalno-Uzytkowym,
zatwierdzong koncepcja i projektem oraz zapisami prawa przez Inzyniera Kontraktu
i powotang przez Zamawiajgcego komisje odbioru robét (por. strona 18 i 19 PFU). Atest
czysto$ci  dna  powinien  odpowiada¢ wymogom  okreslonym  w szczegoinosc
w rozporzgdzeniu Ministra Gospodarki Morskiej z dnia 23 pazdziernika 2006 r. w sprawie
warunkow technicznych uzytkowania oraz szczegotowego zakresu kontroli morskich budowli
hydrotechnicznych (Dz. U. z 2006 r. Nr 206, poz. 1516).

Pytanie 37:
Prosimy o potwierdzenie, ze raport powykonawczy lub atest czystosci dna po wykonaniu

oczyszczenia dna akwenu z obiektdw ferromagnetycznych, w tym obiektéw niebezpiecznych
pochodzenia wojskowego obejmowat bedzie wytgcznie sprawdzenie oczyszcezenia punktow
ferromagnetycznych wykazanych w raporcie (f. w zalezno$ci od przypadku, w raporcie
z badania ferromagnetycznego sporzadzonym przez Wykonawce)?
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Odpowiedz na pytanie 37: Certyfikat sprawdzenia i oczyszczenia dna powinien stwierdzac
brak obiektéw niebezpiecznych w zakresie wymaganym do bezpiecznego prowadzenie prac
czerpalnych, a nie tylko punktow ferromagnetycznych wykazanych w raporcie z badania
ferromagnetycznego. Atest czystosci dna powinien wykazaé rowniez, Zze badany obszar
zostat sprawdzony, i ze nie znajduja sie na nim Zzadne przeszkody ograniczajgce
eksploatacje toru podejéciowego i obrotnicy bgdz zagrazajgce bezpieczenstwu jednostek
plywajacych.

Pytanie 38:
Prosimy o wyjasnienie, czy w przypacdku stwierdzenia przez Wykonawce zalegania w dnie

akwenu zgrupowania obiektéw ferromagnetycznych (np. amunicja strzelecka), ktére fgcznie
emitujg sygnat o sile przekraczajgcej +- 5 nT, Wykonawca zobowigzany jest do
oczyszczenia takiego punktu z obiektow ferromagnetycznych, w sytuacji, gdy poszczegobine
obiekty ferromagnetyczne zgrupowane w danym punkcie nie emitujg sygnalu spetniajgcego
kryterium okreslone przez Zamawiajacego. Tym samym prosimy o zdefiniowanie pojgcia
obiektu, a w szczegdlnosci wskazanie czy zgrupowanie obiekidw tgcznie emitujgcych sygnat
o sile przekraczajgcej +- 5 nT stanowi ,obiekt’ podlegajacy oczyszczeniu w rozumieniu
zapisu w warunkach szczegdlnych w punkcie nr 4.1.4.

Qdpowied? na pytanie 38: Kazdy obiekt niebezpieczny, z wyjatkiem amunicji strzeleckiej
o kalibrze do 13 mm, zlokalizowany na i w dnie powinien zostaé wydobyty i przekazany
wiagciwym patrolom saperskim. Zamawiajgcy podat wartos¢ sygnatu & nT jako graniczng
przy poszukiwaniu obiektow, natomiast kazdy obiekt niebezpieczny znaleziony i wydobyty
nalezy przekazac patrolom wojskowym.

Pytanie 39:
Prosimy o wyjasnienie, czy w przypadku stwierdzenia przez Wykonawce zalegania w dnie

akwenu zgrupowania obiektéw ferromagnetycznych, ktére tacznie emituja sygnat o sile
przekraczajgcej +- 5 nT, Wykonawca zobowigzany jest do oczyszczenia takiego punktu
z obiektéw ferromagnetycznych, w sytuacji, gdy poszczegdine obiekty ferromagnetyczne
zgrupowane w danym punkcie nie emitujg sygnatu spetniajacego kryterium okreslone przez
Zamawiajgcego. Tym samym prosimy o zdefiniowanie pojecia obiektu, a w szczegdlnosci
wskazanie czy zgrupowanie obiektdw tgcznie emitujacych sygnat o sile przekraczajgcej +- 5
nT stanowi ,obiekt” podlegajgcy oczyszczeniu w rozumieniu zapisu w warunkach
szczegdlnych w punkcie nr 4.1.4.

Odpowiedz na pytanie 39: Zamawiajgcy odsyta w tym zakresie do odpowiedzi na pytanie
38.

Pytanie 40:
Prosimy o wyjasnhienie, czy w przypadku stwierdzenia przez Wykonawce zalegania w dnie

akwenu obiektdw ferromagnetycznych, ktére emituja sygnat o sile nie przekraczajgcej +- 5
nT, to takie obiekty nalezy pozostawi¢ na dnie akwenu w rozumieniu zapisu w warunkach
szczegoinych w punkcie nr 4.1.4,

Odpowiedz na pytanie 40: Kazdy obiekt niebezpieczny, z wyjatkiem amunicji strzeleckie;
o kalibrze do 13 mm, zlokalizowany na i w dnie powinien zosta¢ wydobyty i przekazany
wlasciwym patrolom wojskowym. Zamawiajgcy podal wartos¢ sygnatu 5 nT jako graniczng
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przy poszukiwaniu obiektow, natomiast kazdy obiekt niebezpieczny znaleziony i wydobyty
nalezy przekazac patrolom wojskowym.

Pytanie 41:

W przypadku $cistego rozumienia pojecia ,obiektu” tji. w przypadku uznania, Zze Kryterium
okreslonego w warunkach szczegélnych w punkcie nr 4.1.4. nie speiniajg obiekty
w zgrupowaniu, wykazane w raporcie ferromagnetycznym jako punkt emitujacy sygnat o sile
+- 5 nT, prosimy o wskazanie, w jaki sposdéb Wykonawca ma postepowac z obiektami
ferromagnetycznymi znajdujgcymi sie w takim punkcie, w szczegoinosci o wskazanie czy
oraz wedhtug jakiego kryterium, Wykonawca ma wydobywaé takie obiekty.

Odpowied? na pytanie 41: W tym zakresie Zamawiajacy odsyta do odpowiedzi na pytanie
38.

Pytanie 42;
Prosimy o wyjaénienie Zamawiajacego zapisu zawartego w zataczniku nr7 czll w punkcie

4.1.4¢c. tj odstoni, sprawdzi, wydobedzie i zutylizuje wszystkie materiaty niebezpieczne
pochodzenia wojskowego za wyjatkiem amunicji strzeleckiej o kalibrze do 13mm. Prosimy
o podanie przepiséw prawa na podstawie, kitdrej Zamawiajgcy stwierdza, Ze amunicja
strzelecka o kalibrze do 13mm nie nalezy do obiektéw niebezpiecznych pochodzenia
wojskowego.

Odpowiedz na pytanie 42: Zamawiajgcy informuje, ze amunicja strzelecka o kalibrze do 13
mm nie stanowi obiektu zagrazajacego wykonywaniu prac czerpalnych czy bezpieczne)
zegludze. Kazdorazowo jednak fo Wykonawca powinien sam stwierdzié, czy taki obiekt
bedzie stanowit zagrozenie dla sprzetu i podjaé decyzje o jego ewentualnym usunigciu.
Nalezy mie¢ na uwadze, ze po zakonczonych pracach Wykonawca bedzie musiat
przedstawié atest czystosci dna, a dno pogtebionego toru podej$ciowego i obrotnicy musi
zostaé oczyszczone z obiektéw mogacych stwarzaé zagrozenie dla bezpiecznej zeglugi.

Pytanie 43:
Prosimy o wyjasnienie Zamawiajgcego czy w zwigzku z takim zapisem Wykonawca prac
zwigzanych 2z oczyszczaniem akwenu morskiego | czeéci [gdowej z materiatow

niebezpiecznych pochodzenia wojskowego ma mozliwodé pozostawienia na oczyszczanym
akwenie i czesci lgdowe] znalezione] amunicji strzeleckiej do kalibru 13mm skoro wedtug
Zamawiajgcego nie jest obiektem niebezpiecznym i nie stanowi bezposredniego zagrozenia
dla utarty zycia i zdrowia.

OdpowiedZz na pytanie 43: Zamawiajacy odsyta w tym zakresie do odpowiedzi na
pytanie 42,

Pytanie 44:
Prosimy o wyjasnienie czy Zamawiajgcego w zwigzku z takim zapisem nie zamierza pokry¢

poniesionych przez Wykonawce nakladéw finansowych zwigzanych z oczyszczaniem
akwenu | czesci ladowe] z przedmiotow niebezpiecznych pochodzenia wojskowego
znalezionych podczas oczyszczania z szczegdinym uwzglednieniem amunicji strzeleckiej
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o kalibrze do 13mm (zgodnie z ochowigzujacymi definicjami dotyczacymi amunicji strzeleckiej
a zawartych w obowigzujacych przepisach i aktach prawnych).

Odpowiedz na pytanie 44: Zamawiajgcy informuje, ze koszt wykonania wszelkich prac
saperskich Wykonawca powinien skalkulowaé w Zatwierdzonej Kwocie Kontraktowe;
{(wynagrodzeniu ryczatiowym).

Pytanie 45:
Prosimy Zamawiajacego w zwigzku z zapisem zawartym w zatgczniku nr7 czll w punkcie

4.1.4¢c. o doktadne sprecyzowanie kategorii materiatéw niebezpiecznych pochodzenia
wojskowego, ktore wedtug Zamawiajgcego Wykonawca bedzie zobowigzany do wydobycia
i utylizacji. Pozwoli to Wykonawcy prawidiowo wyceni¢ nakiady finansowe poniesione na
oczyszczanie terenu inwestycii z obiekidw niebezpiecznych pochodzenia wojskowego.
Zwracamy uwage, iz jedynie w sytuacji wyczerpujgcego i jednoznacznego oraz
uwzgledniajgcego wszystkie wymagania i okolicznosci mogace mieé wplyw na sporzadzenie
oferty sformutowania opisu przedmiotu zamowienia zasadne moze byé przenoszenie
powyzszych ryzyk na Wykonawce. To Zamawiajgcy dokonuje opisu przedmiotu zamowienia
i winien dochowaé nalezytej starannosci w przygotowaniu postgpowania oraz precyzyjnym
okresleniu swoich wymagan.

OdpowiedZ na pytanie 45: Zgodnie z klauzulg 4.1.4. litera ¢ WK, Wykonawca zobowigzany
jest do odstoniecia, sprawdzenia, wydobycia | utylizacji wszystkich materiatow
niebezpiecznych pochodzenia wojskowego, za wyjatkiem amunicji strzeleckiej o kalibrze do
13 mm. Réwniez w punkcie 1.3 PFU (strona 17} Zamawiajgcy okreslit, ze do obiektéw
niebezpiecznych pochodzenia militarnego zaliczy¢ nalezy np. niewybuchy i niewypaty.

Pytanie 46:
Czy Zamawiajgcy moze podac jaka jest szacunkowa warto§¢ zamowienia?

Odpowiedz na pytanie 46: Zamawiajgcy informuje, ze zgodnie z udostepnionym na stronie
internetowej Zamawiajacego dokumentem pn. ,Plan postepowan o udzielenie zamowien
publicznych w 2018 roku — aktualizacja 6.06.2018 r.", orientacyjna warlo$¢ niniejszego
zamowienia wynosi 4.968.951,00 zt netto.

(zrédto: hitp://www.ums.gov.pl/przetargi/plan/plan 2018 akt 07062018.pdf)

Pytanie 47:
Prosimy o podanie numeru SWIFT i numeru IBAN, niezbednych do wykonania przelewu

zagranicznego celem wniesienia wadium w formie pienieznej.

Odpowiedz na pytanie 47: Zamawiajgcy podaje numer IBAN oraz numer SWIFT:
IBAN: PL 06 1010 1599 0028 9913 9120 0000
SWIFT: NBPLPLPW

Pytanie 48:
Wykonawca zwraca uwage na nieprawidtowe przypisanie Wykonawcy obowigzku uzyskania
pozwolenia na uzytkowanie, stosownie do brzmienia rozdziatu Ill (opis przedmiotu

zamowienia) ust. 4 pkt 5 SIWZ (str. 3 SIWZ). Powyzsze =zastrzezenie pozostaje
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w sprzeczno$ci z przepisami ustawy Prawo budowlane, kidra w sposéb jednoznaczny
okresla, iz obowigzek uzyskania pozwolenia na uzytkowanie obiektu budowlanego, zostat
natozony na Inwestora (m.in. przepisy art. 56 ust 1 oraz 57 ust. 1 ustawy - Prawo
budowlane). Wobec powyzszego za niedopuszczalhe nalezy uznal zastrzezenie, 2e
uzyskanie pozwolenia na uzytkowanie stanowi czes¢ przedmiotu zamdwienia. Tym samym,
konieczne stato sie skierowanie wniosku o usuniecie powyzszej niezgodnosci.

OdpowiedZ na pytanie 48: Zamawiajgcy informuje, ze nie zamierza wprowadzaé zmian do
tresci rozdziatu 1l ust. 4 pkt 5 SIWZ. Zgodnie bowiem z punktem 1.3 PFU (strona 16},
przedmiotem zamodwienia objeta jest czynno$¢ sporzadzenia przez Wykonawce
dokumentacji powykonawczej oraz uzyskanie w imieniu i na rzecz Zamawiajgcego (czyli
jako jego petnomocnik) Pozwolenia na Uzytkowanie wybudowanych obiektéw zgodnie
z Prawem i warunkami Kontraktu — klauzula 1.13 WK (o ile bedzie wymagane).

Pytanie 48:
SIWZ Rozdziat V ust, 3 pkt. 3 b} ,Przedstawiciel Wykonawcy” ~ z uwagi na rygorystycznie

sformutowane warunki w zakresie wymaganego dodwiadczenia Przedstawiciela
Wykonawcy, prosimy o zlagodzenie warunku w zakresie wymaganego doswiadczenia
{j. udzialu w ostatnich 10 latach w co najmniej dwoch zakoticzonych kontraktach
zrealizowanych wedlug Warunkéw Kontraktowych FIDIC lub réwnowaznych, poprzez
wyeliminowanie ograniczenia do ostatnich 10 lat, a tym samym dopuszczenie do ubiegania
sie o w/w stanowisko osdb legitymujgcych sie dodwiadczeniem zawodowym nabytym w toku
catej kariery zawodowej. Wykonawca zwraca uwage, ze warunek w obecnym brzmieniu
ogranicza dostep do petnienia przedmiotowe] funkcji przez polskie podmioty.

Odpowiedz na pytanie 49: Zamawiajacy informuje, ze nie zamierza wprowadza¢ zmian do
tresci rozdziatu V ust. 3 pkt 3 litera b) SIWZ.

Pytanie 50:
SIWZ Rozdziat V ust. 3 pkt. 3 b) ,Przedstawiciel Wykonawcy” — prosimy o ztagodzenie

warunkow dotyczgcych wymaganego dos$wiadczenia na stanowisku Przedstawiciela
Wykonawcy, poprzez dopuszczenie do ubiegania sie o przedmiotowe stanowisko takze
0s6b posiadajgcych doswiadczenie nabyte podczas pelnienia funkcji kierownika budowy.
Chcielibysémy podkresli¢, ze obecne wymogi w zakresie wymaganego doswiadczenia sg
wygoérowane i niejako blokujg dostep do petnienia funkcji Przedstawiciela Wykonawcey
osobom posiadajacym bogate i wieloletnie doswiadczenie na stanowisku kierownika budowy
ti, w ocenie Wykonawcy stanowisku réownowaznym do stanowiska Przedstawiciela
Wykonawcy. Ponadio nalezy zauwazy, ze w przypadku kontrakidw, w ktorych nie
wyodrebniono stanowiska ,,Przedstawiciela Wykonawcy” , kierownik budowy taczyt funkcije
osoby koordynujgcej caly proces budowlany, pehigc funkcje osoby upowazniong
i wyznaczonej do dziatania w sprawach zwigzanych z wykonaniem umowy i nadzorujacej
proces jej wykonania z funkcja stricte budowlang (samodzielna funkcja techniczna
w budownictwie — stanowisko |, kierownika budowy™).

Odpowiedz na pytanie 50: Zamawiajgcy informuje, ze nie zamierza wprowadzaé zmian do
treéci rozdziatu V ust. 3 pkt 3 litera b) SIWZ.

Pytanie 51:
.
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SIWZ Rozdziat V ust. 3 pkt. 3 b} ,Przedstawiciel Wykonawcy” w zw. SIWZ Rozdziat XXI ust.
3 pkt 3) ,Doswiadczenie zawodowe Specjalisty nr 1 — Przedstawiciela Wykonawcey" -
prosimy o wyjasnienie w kontekscie kryteriow wyboru oferty i sposobu oceny ofert, jakim
do$wiadczeniem w zakresie zrealizowanych inwestycji powinien legitymowaé sie
Przedstawiciel Wykonawcy? Majac na uwadze tre$¢ SIWZ Rozdziat V ust. 3 pkt. 3 b),
Przedstawiciel Wykonawcy powinien posiada¢ doéwiadczenie w postaci co najmnigj dwodch
zrealizowanych inwestycii wedlug Warunkéw Kontraktowych FIDIC lub rownowaznych,
w tym jednej zwigzanej z budowa lub przebudowa obiektu budowlanego o wartosci robét nie
mniejszej niz 2 min ziotych (réwnowartos$¢ tej kwoty) brutto oraz jednej zwigzanej z budowg
fub przebudowag budowli hydrotechnicznej o warto$ci robdt co najmniej 1 min ziotych
(rownowartos$c tej kwoty) brutto. Tymczasem z SIWZ Rozdziatu XXt ust. 3 pkt 3) wynika, ze
o przedmiotowe zamodwienie mogg ubiegaé sie rdéwniez Wykonawcy, kidrzy dysponujg
dodwiadczeniem Przedstawiciela Wykonawcy zwigzanym z jedng inwestycjg w  postaci
budowy lub przebudowy budowli hydrotechnicznej o wartosci robét co najmniej 1 min ziotych
brutto (1 inwestycja — 0 pkt, 2 inwestycje — 5 pkt, 3 | wiecej inwestycji — 10 pkt.) Taki sposob
oceny ofert sugeruje, ze Wykonawca spetni warunki udzialu w postepowaniu, wykazujgc w
doswiadczeniu osoby skierowanej na stanowisko Przedstawiciela Wykonawcey tylko jedng
inwestycje.

Odpowied? na pytanie 51: Zamawiajgcy wskazuje, Ze nalezy odrézni¢ wymagania
Zamawiajacego okreslone w SIWZ w odniesieniu do warunkéw udzialu w postgpowaniu
oraz w zakresie kryteriow oceny ofert. Aby spetnié warunek udziatu w postepowaniu
okreslony w rozdziale V ust. 3 pkt 3 litera b) tiret pierwszy podpunkt (i) SIWZ, Wykonawca
musi wykazaé, ze osoba wskazana na stanowisko Specijalisty nr 1 — Przedstawiciela
Wykonawcy posiada do$wiadczenie polegajace na udziale w ostatnich 10 latach w co
najmniej dwoch  zakonczonych  kontraktach  zrealizowanych wedtug  Warunkow
Kontraktowych FIDIC lub réwnowaznych, na stanowisku przedstawiciela Wykonawcy lub
rownowaznym, w tym jednym zwigzanym z budowa lub przebudowg obiekiu budowtanego
o wartosci robdt nie mnigjszej niz 2 min ziotych (réwnowartosé tej kwoty) brutto oraz jednym
zwigzanym z budowa lub przebudowa budowli hydrotechnicznej o warto$ci robdt co najmniej
1 min ztotych (rownowartosé tej kwoty) brutto. Kryteria oceny ofert opisane w rozdziale XXI
ust. 3 pkt 3 SIWZ odnoszg sie¢ natomiast do do$wiadczenia Specjalisty nr 1 -
Przedstawiciela Wykonawcy w zakresie inwestycji zwigzanych z budowg lub przebudowa
budowli hydrotechnicznej o wartos$ci robét co najmniej 1 min zt brutto.

Pytanie 52:
Kontrakt cz. | Akt Umowy pkt. 12 w zw. Kontraktem cz. Il Warunki szczegoine Klauzula 11

,Odpowiedzialno$¢ za wady" — prosimy o wylaczenie postanowien dotyczgcych rekojmi
i gwarancji w odniesieniu do prac czerpalnych. Zwazywszy na specyfike tych robot, jak
rowniez warunki realizacji robét czerpalnych, w tym uwarunkowania hydrometeorologiczne,
m.in.: wystepujgce prady podwodne powodujgce ruch rumowiska oraz naniosy moggce
spowodowacé lokalne sptycenia, zamulenie dna spowodowane ruchem statkéw, po odbiorze
robot od Wykonawcy prakiycznie niemozliwe jest wykazanie wad prac pogtebiarskich,
spowodowanych niewtaéciwa jakoscig robdét i tym samym natozenie na Wykonawce
obowigzku ich usunigcia. Majac ponadto na uwadze okoliczno$é, ze okres rekojmi za wady
oraz gwarancji jakosci obejmuje czas korzystania z akwenu, kategorycznie siwierdzié
nalezy, ze nie mozna przypisac Wykonawcy odpowiedzialno$ci za okolicznosci
,zewnetrzne”, zalezne od Zamawiajgcego lub o charakterze niezaleznym od Stron. Ponadto
wnosimy o wylaczenie z zakresu robot objetych gwarancjg prac minerskich —~ po ich
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ukonczeniu praktycznie nie jest mozliwe wykazanie wad, ktore w istocie swojej wynikatyby
z nienalezytego wykonania przedmiotu zamowienia.

Odpowiedz na pytanie 52: Zamawiajgcy informuje, Zze nie zamierza wprowadzac zmian
w punkcie 12 Aktu Umowy — Kontrakt Czeséé |, stanowigcego zatacznik nr 7 do SIWZ, ani
w klauzuli 11 {Odpowiedzialnosc za wady] WK.

Pytanie 53:
Kontrakt cz. Il Warunki szczegdine 1.1.6.8 ,Nieprzewidywalne” oraz Kontrakt cz. | Warunki

szczegdlne 4.1.1. Wykonanie Robét” — czy uzyte przez Zamawiajgcego pojgcie ,najwyzsza
staranno$¢” nalezy interpretowaé jako ,nalezytg starannosé” w rozumieniu art. 355 § 2
kodeksu cywilnego? Jezeli nie, prosimy o wyjasnienie, co Zamawiajgcy rozumie pod
pojeciem ,najwyzsze| starannosci?

Odpowied? na pytanie 53: Zamawiajgcy informuje, ze z uwagi na charakter inwestycj,
uzasadnione jest oczekiwanie Zamawiajgcego, aby od profesjonalnego Wykonawcy
wymagaé zwiekszonego zaangazowania w podjete dziatania przygotowujgce i realizujgce
$wiadczenie, czyli zapobiegliwosci, rzetelnosci i doktadnosci w dziataniu (czyli najwyzszej
starannosci).

Pytanie 54.
Kontrakt cz. Il Warunki szczegdine 1.12 ,Poufne szczegdly” — prosimy o potwierdzenie, ze

zapis zobowigzujgcy Wykonawce do ujawnienia wszystkich informacji poufnych, jakich
zazada Inzynier lub Zamawiajgcy, nie wylgcza zastrzeZenia przez Wykonawce tajemnicy
przedsigbiorstwa, o ktérej mowa w art. 8 ust. 3 Prawa zamowien publicznych?

OdpowiedZz na_pytanie 54: Zamawiajgcy informuje, ze klauzula 1.12 [Poufne szczegofy]
WK nie wylacza zastrzezenia przez Wykonawce tajemnicy przedsigbiorstwa, o ktdrej mowa
w art. 8 ust. 3 PZP. Jednakze, dla osiggniecia zakladanego przez Wykonawce celu
konieczne bedzie, aby w pismie przekazujgoym informacje stanowigce tajemnice
przedsiebiorstwa, Wykonawca wskazat, Zze konieczne jest zachowanie przez
Zamawiajacego i Inzyniera oraz ich personel, poufnosci przekazywanych informacii.

Pytanie 55:
Kontrakt cz. Il Warunki szczegdlne 2.1 ,Prawo dostgpu Terenu Budowy” — w zwigzku

z ,wspotuzytkowaniem” terenu budowy przez innych wykonawcow dziatajgcych na zlecenie
Zamawiajgcego, prosimy o wyjasnienie, czy Wykonawca w zwigzku z zaistnieniem
okolicznosci od niege niezaleznych np. zdarzenia spowodowane przez podmioty trzecie,
bedzie uprawniony do roszczen, o ktérych mowa w klauzuli 20.1 [Roszczenia Wykonawcey]?

OdpowiedZ na pytanie 5§5: Odpowiedzialnos¢ Wykonawcy za zdarzenia na terenie budowy
bedzie rozpatrywana na gruncie art. 472 KC, tj. za niezachowanie nalezytej starannosci,
przy uwzglednieniu zawodowego charakteru dziatalnosci gospodarczej Wykonawcey, co
oznacza, ze Wykonawca nie bedzie odpowiadat za zdarzenia spowodowane przez podmioty
trzecie. Odpowiedzialno&é Wykonawcy wobec osdb trzecich bedzie natomiast rozpatrywana
na podstawie odpowiednich regulacji prawa cywilnego.
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Pytanie 56:
Kontrakt cz. Il Warunki szczegoline 3.1 ,Obowigzki i uprawnienia Inzyniera” — wnosimy

0 przywrocenie trzeciego zdania trzeciego akapitu oraz czwartego akapitu Warunkow
Kontraktowych FIDIC. Modyfikacja zapiséw kontraktowych FIDIC, prowadzi do sytuacii,
w ktére] kazda czynno$é Inzyniera musi by¢ zatwierdzana przez Zamawiajgcego.
W przypadku braku zatwierdzenia dana czynno$¢ Inzyniera jest niewigzaca i nie wywotuje
jakichkolwiek skutkéw prawnych. Wprowadzone zmiany w istocie likwidujg samodzielnos¢
i obiektywizm Inzyniera oraz stawiajg go na stanowisku przedstawiciela Zamawiajgcego,
a nie bezstronnego specjalisty.

OdpowiedZ na pytanie 56: Zamawiajgcy informuje, ze nie zamierza wprowadzac zmian do
tresci klauzuli 3.1 [Obowigzki | uprawnienia Inzyniera] WK. ZauwazyC nalezy, 2e
bezposrednio z tresci klauzuli 3.1 Warunkdw Ogdlinych Kontraktu wynika, ze Zamawiajgcy
moze wymagac, aby Inzynier uzyskat zgode Zamawiajgcego przed wykonaniem pewnych
czynnodci i taki wymég powinien by¢ ujety w Szczegdinych Warunkach Kontraktu.
Zamawiajgcy zastrzegt taka zgode dla kluczowych decyzji Inzyniera. Wprowadzone zmiany
w klauzuli 3.1 WK w zaden sposob nie modyfikuja istoty Warunkdw Kontraktowych FIDIC.

Pytanie 57
Kontrakt cz. Il Warunki szczegdine 3.1 ,Obowigzki i uprawnienia Inzyniera” — w zwigzku

z tym, ze Inzynier mozZe poleci¢ Wykonawcy kazdg prace, ktora w opinii Inzyniera moze byc
konieczna do zmnieijszenia ryzyka w przypadku wystgpienia wypadku wptywajgcego na
bezpieczenstwo zycia iflub robot lub sasiaduigcych nieruchomosci, a Wykonawca pomimo
braku zgody Zamawiajgcego, winien zastosowaé sie do kazdego takiego polecenia
Inzyniera, zwracamy sie z prosbg o wskazanie, kto ponosi cigzar odpowiedzialnosci za
dziatania Wykonawcy, podjete na podstawie jednostronnego polecenia Inzyniera. W tym
miejscu wnosimy o wytgczenie odpowiedzialnosci Wykonawcy za w/w Gzynnosci, ktére
Wykonawca dokonat stosujgc sie do polecen Inzyniera w okoliczno§ciach wskazanych w tej
klauzuli.

Odpowiedz na pytanie 57: Zamawiajgcy informuje, ze nie zamierza wprowadza¢ zmian do
tresci klauzuli 3.1 [Obowigzki i uprawnienia Inzyniera] WK. Odpowiedzialnos¢ Wykonawcy
bedzie rozpatrywana na gruncie art. 472 KC, tj. za niezachowanie nalezytej starannosci,
przy uwzglednieniu zawodowego charakteru dziatalnosci gospodarczej Wykonawcy.
Odpowiedzialnoéé Wykonawcy wobec oséb trzecich bedzie natomiast rozpatrywana na
podstawie odpowiednich regulacji prawa cywilnego.

Pytanie 58:
Kontrakt cz. Il Warunki szczegdlne 4.1.3. ,Dziatania na Terenie Budowy"' - wnosimy

0 ograniczenie odpowiedzialnosci Wykonawcy do dziatan prowadzonych na terenie budowy
przez Wykonawce, metod budowy stosowanych przez Wykonawce, oraz robot Wykonawcy
(a nie wszelkich dziatan, metod i robét). Wskazujemy, ze obcigzenie Wykonawcy petng
odpowiedzialnoscig za wszelkie dziatania na terenie budowy wykracza poza granice ryzyka
kontraktowego, ktére Wykonawca moze na siebie przyjgc.

Odpowiedz na pytanie 58: Zamawiajacy informuje, ze nie zamierza wprowadzac¢ zmian do
tresci klauzuli 4.1.3 [Dziatania na Terenie Budowy] WK. Odpowiedzialnos¢ Wykonawcy
bedzie rozpatrywana na gruncie art. 472 KC, tj. za niezachowanie nalezytej starannosci,
przy uwzglednieniu zawodowego charakteru dziatalnoéci gospodarczej Wykonawcy.
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QOdpowiedzialno$¢ Wykonawcy wobec osdb trzecich bedzie natomiast rozpatrywana na
podstawie odpowiednich regulacji prawa cywitnego.

Pytanie 59:
Kontrakt cz. Il Warunki szczegdlne 4.7.2. ,Blad wytyczenia” - wnosimy © ograniczenie

odpowiedzialnosci Wykonawcy do zawinionego bltedu dotyczacego potozenia, poziomow,
wymiardw lub wzajemnego ustawienia jakichkolwiek czesci Robot, ktory zostanie ujawniony
w trakcie wykonywania robdt. Ponadto prosimy o zmiane zapisu dotyczgcego usuwania wiw
bledéw przez Wykonawce, ktéry zgodnie z aktualnym zapisem =zobowigzany jest
skorygowania bledu na wihasny koszt i ryzyko w sposob zadowalajgey Inzyniera.
Postulujemy, aby podstawa oceny prawidtowoséci w usuwanie ewentualnych bieddéw byta
dokumentacja techniczna, a nie swobodne uznanie Inzyniera,

Odpowied? na pytanie 59: Zamawiajacy informuje, ze nie zamierza wprowadzaé zmian do
tresci Kauzuli 4.7.2 [Bfad wytyczenial WK. Odpowiedzialno$é Wykonawcy bedzie
rozpatrywana na gruncie art. 472 KC, tj. za niezachowanie nalezytej starannosci, przy
uwzglednieniu zawodowego charakteru dziatalnoéci gospodarczej Wykonawcy., Qcena
Inzyniera Kontraktu dotyczgca skorygowania biedu przez Wykonawceg nie bedzie dowolna,
bedzie natomiast opierata sie © techniczne aspekty realizowanej inwestycji.
Odpowiedzialnos¢ Wykonawcy wobec osdb trzecich bedzie natomiast rozpatrywana na
podstawie odpowiednich regulaciji prawa cywilnego.

Pytanie 60:
Kontrakt cz. Il Warunki szczegdlne 4.24. Wykopaliska” — w zwigzku z tym, ze Zamawiajgcy

nie przewidziat dodatkowego wynagrodzenia naleznego Wykonawcy za wydobycie obiektow
zabytkowych o masie nieprzekraczajgcej 500 kg wskazujemy, ze nie tylko waga znaleziska,
ale réowniez jego rodzaj i stopief trudnoéci wydobycia, decydujg o kosztach, kiére
zobowigzany bedzie ponie$é Wykonawca. Wobec powyzszego wnosimy o umozliwienie
Wykonawcy domagania sie uzasadnionych kosztéw wydobycia obiektdw zabytkowych,
ktérych masa nie przekracza 500 kg.

Odpowiedz na pytanie 60: Zamawiajacy informuje, ze nie zamierza wprowadza¢ zmian do
tresci klauzuli 4.24 [Wykopaliska] WK. Zamawiajgcy nie przewiduje wystepowania na
Terenie Budowy znacznej ilosci obiektdw zabytkowych o masie nieprzekraczajacej 500 kg.

Pytanie 61:
Kontrakt cz. Il Warunki szczegéine 4.26. ,Zachowanie czystosci przez Wykonawce na

Terenie Budowy” — dla celow dowodowych, prosimy o dodanie, ze dwukrotne wezwanie
Wykonawcy do uprzatniecia i usuniecia z terenu budowy $mieci lub odpadow, uprawniajgce
Zamawiajgcego do wdrozenia procedury wykonania zastepczego, winno nastagpi¢ w formie
pisemnej pod rygorem bezskutecznosci wezwania wobec Wykonawcy.

OdpowiedZ na pytanie 61: Zamawiajgcy informuje, Zze nie zamierza wprowadzad zmian do
tresci klauzuli 4.26 [Zachowanie czystosci przez Wykonawce na Terenie Budowy] WK.
Inzynier Kontraktu bedzie dokonywat wezwan zgodnie z klauzulg 1.3 [Przeplyw informacji)
WK.
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Pytanie 62:
Kontrakt cz. Il Warunki szczegoblne 4.27. ,Istniejgca Infrastruktura” - Klauzula 4.27 stanowi,

ze Wykonawca bedzie odpowiedzialny za wszelkie uszkodzenia istniejgcej infrastruktury
ujetej w dokumentacji otrzymanej od Zamawiajgcego w Programie Funkcjonaino-
Uzytkowym, a takze zidentyfikowanej w prawidtowo wykonanych wykopach kontrolnych oraz
wykazanej w dokumentacji, ktorg Wykonawca ma pozyskac we wfasnym zakresie oraz ze
Wykonawca niezwlocznie naprawi wszelkie powstafe uszkodzenia, a takze jesli to
konieczne, przeprowadzi inne prace niezbedne dla usuniecia powstatej szkody na wfasny
koszt. Wnosimy o ograniczenie odpowiedzialno$ci Wykonawcy do zawinionych przez
Wykonawece wiw przypadkow.

Odpowied? na pytanie 62: Zamawiajacy informuje, ze nie zamierza wprowadzac zmian do
tresci klauzuli 4.27 [Istniejgca infrastruktura] WK. Odpowiedzialnos¢ Wykonawcy begdzie
rozpatrywana na gruncie art. 472 KC, tj. za niezachowanie nalezytej staranno$ci, przy
uwzglednieniu  zawodowego  charakteru  dzialalnosci  gospodarczej Wykonawcy.
Odpowiedzialno$¢ Wykonawcy wobec osdb trzecich hedzie natomiast rozpatrywana na
podstawie odpowiednich regulacji prawa cywilnego.

Pytanie 63:
Kontrakt cz. Il Warunki szczegdlne 5.6. ,Dokumentacja Powykonawcza” — tresé klauzuli 5.6

stanowi, ze roboty nie beda uwazane za ukonczone dla celdéw ich przyjecia az do czasu
otrzymania przez Inzyniera dokumentéw i przedstawienia rekomendacfi dfa Zamawiajgcego
co do ich przyjecia’. Wnosimy o wykreslenie przedmiotowego zapisu, uzalezniajgcego
przejecie robdt od dyskrecjonalne] decyzji Inzyniera. W przypadku braku zgody na
wykreslenie przedmiotowego zapisu, prosimy o szczegotowe wyjasnienie, co Zamawiajgcy
rozumie pod pojeciem rekomendacji” Inzyniera?

Odpowied? na pytanie 63: Zamawiajacy informuje, ze nie zamierza wprowadzaé zmian do
tresci klauzuli 5.6 [Dokumentacjfa Powykonawczal WK. Inzynier nie bedzie w sposob
nieuzasadniony odmawiat lub wstrzymywat wydania rekomendacji dotyczgcej przyjecia
dokumentacji powykonawczej, o ile bedzie ona kompletna i prawidtowo sporzgdzona.

Pytanie 64:
Kontrakt cz. Il Warunki szczegdlne 6.5. ,Godziny pracy” — Co Zamawiajgcy rozumie poprzez

Jhieprzerwane” wykonywanie rob6t przez Wykonawce? Czy oznacza to wykonywanie pracy
24 hidobe 7 dni w tygodniu z wylgczeniem dni ustawowo wolnych od pracy?

Odpowiedz na pytanie 64: Zamawiajgcy potwierdza, iz prace czerpalne i refulacyjne moga
by¢ prowadzone przez caty rok bez ograniczen czasowych (24/7) z wylgczeniem lokalizacji
i okresow zawartych w Programie Funkcjonalno-Uzytkowym, stanowigcym zatgcznik nr 6 do
SIWZ. Prace czerpalne i refulacyjne muszg by¢ prowadzone zgodnie z zapisami decyzji
$rodowiskowej oraz z zapisami pozwolenia wodnoprawnego.

Pytanie 65:
Kontrakt cz. Il Warunki szczegdine 8.7. ,Kary za zwloke” — Wobec wprowadzenia kary

umownej z tytutu odstgpienia od Kontrakiu przez Zamawiajgcego z przyczyn lezacych po
stronie Wykonawcy w wysokosci 15% Zatwierdzone] Kwoty Kontraktowe]j okreslonej w Akcie
Umowy, a w przypadku odstapienia od czesci Robét — w wysokosci 16% wartosci tych
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Robdt, wnosimy o uzupetnienie klauzuli 8.7 poprzez dodanie kary umownej przystugujace;j
Wykonawcy od Zamawiajgcego w przypadku odstgpienia od Kontraktu przez Wykonawce
Z przyczyn lezgcych po stronie Zamawiajgcego w wysokosci 15% Zatwierdzonej Kwoty
Kontraktowej okreslonej w Akcie Umowy, a w przypadku odstgpienia od czesci Robot —
w wysokosci 15% wartosci tych Robdt. Wobec zastrzezenia licznych kar umownych
naleznych Zamawiajgcemu w przypadku naruszenia przez Wykonawce postanowien
Kontraktu, przy braku jakichkolwiek kar umownych zastrzezonych na rzecz Wykonawcy,
w celu wyrdwnania pozycji kontraktowe] Stron, zasadnym jest uzupelnienie zapisu o wiw
kare umowng. W tym miejscu wnosimy rowniez o dodanie postanowienia, ze Wykonawca
zastrzega sobie prawo do zgdania odszkodowania uzupeiniajgcego przewyzszajgcego
wysokoéé kary umownej.

Odpowiedz na pytanie 65: Zamawiajgcy informuje, ze nie zamierza wprowadza¢ zmian do
tresci klauzuli 8.7 [Kary umowne] WK,

Pytanie 66:
Kontrakt cz. Il Warunki szczegélne 8.9. ,Nastepstwa zawieszenia® - wnosimy o przywrdcenie

zapisu w/w klauzuli w brzmieniu, jakie nadaje jej FIDIC. W naszej ocenie zapis uprawniajgcy
Inzyniera do ustalenia ,kwoty (jesli taka bedzie), ktorg nalezy dodac do ceny kontraktowej
w zwigzku z wydatkami poniesionymi we wfasciwy sposéb przez Wykonawee na Terenie
Budowy” jest zbyt kazuistyczny i nie obejmuje wszystkich wydatkow, ktore Wykonawca
moze ponied¢ w przypadku niezawinionego przez siebie zawieszenia robét. Jako ze umowa
przewiduje definicie pojecia ,terenu budowy”, nie mozna uzna¢, ze tylko wydatki
Wykonawcy, ktdre poniost na terenie budowy, winny byé doliczone do ceny kontraktowe;.
Z uwagi na powyzsze wnosimy o przywrocenie tredci wiw klauzuli w brzmieniu jakie nadaje
jej FIDIC {j. jezeli Wykonawca poniesie koszt z tytutu zawieszenia robdt, to powinien byc
uprawniony do ,pokrycia kazdego takiego kosztu, ktéry nalezy wigczyc do Ceny
Kontraktowey".

QOdpowiedz na pytanie 66: Zamawiajgcy informuje, ze nie zamierza wprowadza¢ zmian do
tresci klauzuli 8.9 [Nastepstwa zawieszenial WK. Tresé przedmiotowe] klauzuli zostata
sformutowana przez Zamawiajacego w sposéb zgodny z art. 353" KC.

Pytanie 67:
Kontrakt cz. Il Warunki szczegdlne 13.1. ,Prawo do zmian” — zgodnie z klauzulg 13.1.

podstawe do wprowadzenia i rozliczenia Zmian stanowi¢ bedsg, zatwierdzone przez
Zamawiajgcego, sporzadzone przez Inzyniera dokumenty zawierajace propozycie tych
zmian, a w szczegdlnosci Protokot koniecznoesci 1 Protokdt z negocjacji. Majac na uwadze
powyzszy zapis, wnosimy o dopisanie, Ze w/w dokumenty zawierajace propozycje zmian,
muszg zostac¢ zatwierdzone nie tylko przez Zamawiajacego, ale rowniez przez Wykonawce.
W obecnym brzmieniu klauzuli, Wykonawca nie ma prawa odméwi¢ realizacji Zmiany, co
oznacza prawo do jednostronnego modyfikowania kontraktu przez Zamawiajgcego.

Odpowiedz na pytanie B7: Zamawiajgcy informuje, ze zgodnie z klauzulg 1.1.4.13 WK oraz
1.1.4.14 WK, Protokdt koniecznosci oraz Protokdt z negocjacji sg podpisywane zardwno
przez Inzyniera, jak i przez Wykonawce. Kazdorazowe wprowadzenie zmian bedzie
uzgadniane z Wykonawcg, ktéry bedzie podpisywat ww. dokumenty. Ostatni akapit klauzuli
13.1 WK okreséla, w jakich przypadkach Wykonawca nie bedzie zwigzany Zmiang. Tym
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samym, Zamawiajacy informuje, Ze nie zamierza wprowadzaé zmian do tresci klauzuli 13.1
[Prawo do Zmian] WK.

Pytanie 68:
Kontrakt cz. Il Warunki szczegélne 14.6. ,Wystawianie Przejéciowych Swiadectw Platnosci”

- wnosimy o cofnigcie zmiany w pierwszym akapicie klauzuli 14.6, ktora to zmiana uzaleznia
wydanie Przejéciowego Swiadectwa Platnosci od otrzymania ,poprawnie sporzadzonych”
Rozliczenia i dokumentéw towarzyszgcych. Wprowadzona modyfikacja powoduje, ze
Inzynier moze w dowolnym momencie odmoéwié wydania PrzejSciowego Swiadectwa
Ptatnosci z uwagi na blize] nieckredlong niepoprawno$é¢ Rozliczenia, a tym samym
sparalizowa¢ wyptate wynagrodzenia na rzecz Wykonawcy.

Odpowiedz na pytanie 68; Zamawiajgcy informuje, e nie zamierza wprowadza¢ zmian do
tresci klauzuli 14.6 [Wystawianie Przejéciowych Swiadectw Platnosci] WK. Inzynier powinien
mie¢ petne prawo do kontrolowania poprawnoéci rozliczen Wykonawcy i dokumentow
towarzyszacych i nie bedzie w sposdb nieuzasadniony wstrzymywal czy odmawiat
wystawienia Przejéciowych Swiadectw Platnoéci.

Pytanie 69:
Kontrakt cz. il Warunki szczegdlne 15.1. ,Wezwanie do naprawy uchybienia” - dla celow

dowodowych prosimy o dodanie, ze powiadomienie przez Inzyniera Wykonawce,
o okolicznogciach o ktérych mowa w/w klauzuli, winno nastgpi¢ pisemnie pod rygorem
hezskutecznosci wezwania wobec Wykonawcy.

Odpowiedz na pytanie 69: Zamawiajacy informuje, ze nie zamierza wprowadzac zmian do
tresci klauzuli 15.1 [Wezwanie do naprawy uchybienial WK. Inzynier Kontrakiu bedzie
dokonywat powiadomien zgodnie z klauzula 1.3 [Przepfyw informacjil WK.

Pytanie 70:
Kontrakt cz. Il Warunki szczegolne 156.2. ,Rozwigzanie przez Zamawiajgcego " oraz 15.3

Wycena na dzien rozwigzania Kontraktu” — prosimy o wskazanie jaki skutek bgdzie miato
odstgpienie od Kontraktu? Tres¢ klauzuli 15.2, a w szczegdlnodci postanowienie, Ze
Jdecyzja Zamawiajgcego o odstapieniu od Kontraktu nie pozbawi, go 2adnego uprawnienia
na mocy Kontraktu lub na innej podstawie” sugeruje, Zze odstgpienie bedzie miato skutek ex
nunc (na przysztosc). Tymczasem majac na uwadze sposdb rozliczenia i przeprowadzenia
inwentaryzacji Robét, o ktérym mowa w klauzuli 15.3, pozwala stwierdzié, ze odstapienie
nastapi ze skutkiem ex tunc (wstecz).

n

OdpowiedZ na pytanie 70: Zamawiajgcy informuje, ze skutek odstgpienia od Kontraktu
przez Zamawiajgcego bedzie ustalany w konkretnych okolicznosciach faktycznych, nie jest
natomiast zamiarem Zamawiajacego odstepowanie od Kontraktu w czesci dotyczgcej robot
prawidtowo wykonanych.

Pytanie 71:
Kontrakt cz. Il Warunki szczegélne 15.4. pkt (b) ,Zaptata po rozwigzaniu” — prosimy

o modyfikacje zapisu klauzuli 15.4. pkt (b), ktory uprawnia Zamawiajgcego do wstrzymania
wszelkich platnosci na rzecz Wykonawcy do czasu, kiedy nie zostang ustalone koszly
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wykonania, ukonczenia Robét i usuniecia w nich wad, nalezne kary umowne oraz wszelkie
inne koszty poniesione przez Zamawiajgcego. W tym miejscu zwracamy uwage, ze koszty
usuniecia wad mozliwe beda do oszacowania dopiero po uplywie okresu gwarancyjnego,
a przed jego uplywem nie sposob nawet ustali€, czy jakiekolwiek wady w ogdle wystgpia,
a jezeli tak, to jakie. Co wiecej, niezasadne jest obciazanie Wykonawcy ,wszelkimi innymi
kosztami poniesionymi przez Zamawiajgcego”. Taki zapis sugeruje, Ze Zamawiajgcy moze
uwzgledni¢ w rozliczeniu kazdy, blizej nieckreslony wydatek i na tej podstawie wstrzymac
wszelkie platnosci na rzecz Wykonawcy.

Odpowiedz na pytanie 71: Zamawiajgcy informuje, Ze nie zamierza wprowadza¢ zmian do
tresci klauzuli 15.4 [Zaptata po rozwigzaniu] WK. Treéé klauzuli zostata ustalona w sposob
zgodny z art. 353" KC. Platnosci na rzecz Wykonawcy nie bedg wstrzymane do czasu
usuniecia wad w Robotach wykonanych przez nowego Wykonawce. Wykonawce nie bedg
rowniez obcigzaé koszty usunigcia wad w Robotach, ktérych nie realizowat.

Pytanie 72:
Kontrakt cz. I Warunki szczegdine 15.4. pkt (¢} ,Zaptata po rozwigzaniu” — niezasadne jest

w przypadku odstapienia od Kontraktu przez Zamawiajgcego, obcigzanie wykonawcy
kosztami wszelkich start i szkdéd poniesionych przez Zamawiajgcego oraz wszelkich
dodatkowych kosztéw dokoriczenia robdt (...). Zasadnym byloby ograniczenie
odpowiedzialno$ci Wykonawcy do strat i szkéd poniesionych przez Zamawiajgcego,
pozostajgcych w adekwatnym zwigzku przyczynowym z odstgpieniem od umowy przez
Zamawiajgcego z winy Wykonawcy, Rozszerzenie odpowiedzialnosci Wykonawey do
Jwszelkich strat | szkod poniesionych przez Zamawiajgcego” dalece wykracza poza ryzyko
kontraktowe, ktdre Wykonawca moze na siebie przyjac.

Odpowied? na pytanie 72: Zamawiajacy informuje, ze nie zamierza wprowadza¢ zmian do
tresci klauzuli 15.4 [Zaplata po rozwigzaniu] WK. Tres¢ klauzuli zostata ustalona w sposéb
zgodny z art. 353" KC. Wykonawce nie beda obcigzaé koszty usuniecia wad w Robotach,
ktérych nie realizowat. Wykonawca otrzyma saldo pozostate po potraceniu wszelkich strat,
szkod i kosztow dodatkowych wynikajgcych lub zwigzanych z odstgpieniem od Kontraktu,
zgodnie z tredcig klauzuli 15.4 {Zapfata po rozwigzaniu] WK.

Pytanie 73:
Kontrakt cz. Il Warunki szczegoine 16.1. ,Uprawnienia Wykonawcy do zawieszenia Robot” —

wnosimy o modyfikacie przedmiotowe] klauzuli poprzez zastgpienie siow ,dokumentow
wymaganych przez InZyniera’ stowami ,dokumentéw wymaganych Kontraktem lub na
podstawie przepiséw prawa”. Tres¢ klauzuli w obecnym ksziatcie w catosci uzaleznia
mozliwos¢ zawieszenia prac przez Wykonawce od dyskrecjonalnej decyzji Inzyniera, kiory
na podstawie przedmiotowego zapisu, moze wymaga¢ od Wykonawcy blizej nieokreslonych
dokumentow, ktorych zasadno$¢ przedstawienia nie ma oparcia w Kontrakcie ani
obowigzujgcych przepisach prawa.

OdpowiedZ na pytanie 73: Zamawiajgcy informuje, Ze nie zamierza wprowadzac zmian do
tresci klauzuli 16.1 [Uprawnienie Wykonawcy do zawieszenia Robot] WK. Inzynier bedzie
wymagat w procesie wystawiania Przejéciowych Swiadectw Platnoéci przediozenia przez
Wykonawce dokumentow wymaganych Kontraktem lub przepisami prawa, uzasadniajacych
wykonane Roboty i sporzgdzone Dokumenty Wykonawcy, a nie dowolinie ustalonych przez
inZyniera.
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Pytanie 74.
Kontrakt cz. | Warunki szczegdlne 16.2. ,Rozwigzanie Kontrakiu przez Wykonawce" —

wnosimy o odstapienie od wprowadzenia dodatkowego terminu w wymiarze 30 dni, po
ktorego uplywie Wykonawca bedzie uprawniony do odstgpienia od umowy. Zauwazyc
nalezy, ze Wykonawca pomimo braku zaptaty musi realizowaé prace oraz ponosié koszty
zwigzane z Kontraktem przez okres 102 dni [30 dni (termin ptatnosci faktury wg klauzuli
14.7) + 42 dni od uptywu terminu zaptaty wg klauzuli 16.2 (b) + 30 dodatkowego terminu wg
klauzuli 16.2)]. W przypadku braku zgody Zamawiajgcego na usunigcie zapisu
przewidujacego wyznaczenie dodatkowego terminu w wymiarze 30 dni, wnosimy
o skrocenie wiw terminu do 14 dni.

Odpowiedz na pytanie 74: Zamawiajgcy informuje, Ze nie zamierza wprowadza¢ zmian do
tresci klauzuli 16.2 [Uprawnienie Wykonawcy do zawieszenia Robdt) WK. Tres¢ klauzuli
ustalona zostata przez Zamawiajacego w sposob zgodny z art. 353" KC.

Pytanie 75;
Kontrakt cz. 1| Warunki szczegoine 20.6. ,Arbitraz” -~ dokonana przez Zamawiajgcego

modyfikacja warunkéw kontraktowych FIDIC oraz przyznanie funkcji ,arbitra” Inzynierowi,
ktory w $wietle warunkdw umownych jest bezposérednio podporzadkowany Zamawiajgcemu,
powoduje, Ze nie mozna uznaé instytucji opisane] w klauzuli 20.6 za arbitraz, ktdrego istotg
jest rozwigzywanie spordw przez niezaleznego i bezstronnego arbitra. Wobec powyZszego
wnosimy o wykreélenie przedmiotowej klauzuli, bgdz ewentualnie wskazanie, Ze instyfucja
arbitrazu przy udziale Inzyniera moze by¢ stosowana fakultatywnie bez zadnych skutkow
prawnych i faktycznych w stosunku do Wykonawey, zardwno w przypadku jej pominigcia, jak
rowniez w przypadku jej zastosowania, ale nieosiggniecia porozumienia Stron w drodze w/w
arbitrazu.

Odpowiedz na pytanie 75: Zamawiajgcy informuje, Ze nie zamierza wprowadza¢ zmian do
tresci klauzuli 20.6 [Arbifraz] WK. Rozwigzanie przyjete w klauzuli 20.6 WK jest w istocie
wnioskiem o ponowne rozpatrzenie sprawy, a decyzja Inzyniera podjeta w tym trybie nie
wymaga zgody Zamawiajgcego w oparciu o klauzule 3.1 WK. W tym przypadku Inzynier
bedzie zobowigzany do rozwazenia argumentow podnoszonych przez obie strony Kontraktu.

Pytanie 76:
Wykonawca zwraca sie o potwierdzenie, ze Zamawiajgcy uzna za spelnienie warunku

udziatu w postepowaniu, w zakresie wymagania od osob skierowanych do peinienia funkgji
odpowiednio na stanowisku ,.kierownika budowy” oraz , kierownika robot hydrotechnicznych
i pogtebiarskich, o kiérych mowa w rozdziale V ust. 3 pkt 3 lit. b tiret drugi i trzeci SIWZ
(Specjalista nr 2 i 3) posiadania uprawniert budowlanych bez ograniczen do kierowania
robotami hydrotechnicznymi  (lub réwnowaznych), w przypadku wykazania przez
wykonawce, ze osoby skierowane przez niego do petnienia wiw samodzielnych funkcii
w budownictwie, posiadaja uprawnienia budowlane .do wykonywania samodzielnej funkeji
kierownika budowy i robét w specjalnodci konstrukcyino — inzynieryinei w zakresie budowli
hydrotechnicznych”, nadane w oparciu o przepisy Rozporzadzenia Ministra Gospodarki
Terenowe] i Ochrony Srodowiska z dnia 20 lutego 1975 r. w sprawie samodzielnych funkcji
technicznych w budownictwie. Wykonawca wskazuie w szczegdlnosci, ze przepisy ustawy z
1974 r. oraz Rozporzadzenia MGTIOS z dnia 20 lutego 1975 r., nie przewidywaty w ujeciu
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formalnym, podziatu na uprawnienia budowlane nadawane ,bez ograniczen” i ,w
ograniczonym zakresie". Wskazany powyze] podziat uprawnien budowlanych zostat
wprowadzony przepisami ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. — Prawo budowlane, ktére weszly w
zycie 1 stycznia 1995 r., co jednak nie oznacza, ze przed datg wejscia w zycie aktualnie
obowigzujgce] ustawy, ustawodawca nie przewidywat wydawania uprawnien budowlanych,
ktérych zakres bylby ograniczony podmiotowo lub przedmiotowo. O wydawaniu uprawnien
budowlanych w ograniczonym zakresie, pod rzadami przepiséw przywotanego powyZej
Rozporzadzenia MGTIOS z dnia 20 lutego 1975 r., stanowily przepisy § 5 ust. 2 oraz 3,
ktére jako formy ograniczenia uprawnien do kierowania robotami budowlanymi wprowadzity
pojecia , powszechnie znanych rozwigzan konstrukcyjnych” oraz , budownictwa
jednorodzinnego, zagrodowego oraz innych budynkéw o kubaturze do 1000 m®’
Konkludujge, w omawianym zakresie nie wystgpowaty uprawnienia budowlane w
ograniczonym zakresie w ujeciu formalnym, lecz wylgcznie w znaczeniu materialnym.
Ponadto, nalezy podkreSlic, iz w stanie prawnym obowigzujgcym pod rzadami ustawy z dnia
24 pazdziernika z 1974 r. Prawo budowlane oraz Rozporzadzenia MGTiOS z dnia 20 lutego
1975 r., uprawnienia budowlane nadawane byly w specjainosciach techniczno -
budowlanych okreslonych przepisami § 13 ust. 1 rozporzadzenia, przez kiore zgodnie z § 1
ust. 2 rozporzadzenia rozumie sie rodzaj dziatalno$ci zawodowe] w budownictwie,
wyodrebniajgcy sie z uwagi na specyfike i charakter wymagan technicznych. Zgodnie z
przywotang powyzej normg prawng § 13 ust. 1 rozporzadzenia, wyodrgbniono 5
specjalnoéci budowlanych (architektoniczna, konstrukcyjno — budowlana, konstrukcyjno —
inzynieryjna, instalacyjno — inzynieryjng oraz wodno — melioracyjna), przy czym uprawnienia
stwierdzajace posiadania przygotowania zawodowego do petnienia samodzielnych funkeji
technicznych w budownictwie hydrotechnicznym, byty wowczas nadawane wylgcznie w
specjalnoéct konstrukcyjno — inzynieryjnej w zakresie budowli hydrotechnicznych, kitéra
obejmowata réwniez ujecia wod oraz budowle basenow wodnych i zbiornikéw wodnych
przemystowych.

OdpowiedZz na pytanie 76: Zamawiajgcy informuje, ze uzna warunek w zakresie
posiadanych uprawnient dla oséb na stanowiska specjalistow nr 2 i 3 za spehiony dla
opisanej sytuacji.

Pytanie 77:
W warunkach szczegolnych do kontraktu, k. 18.2, wymagane jest aby Wykonawca zawart

i utrzymat ubezpieczenie Robot, Urzgdzen, Materiatéw i Dokumentow. Ubezpieczenia w tym

zakresie (Contractor's All Risk} skonstruowane sg na bazie warunkdw opracowanych przez

niemieckiego reasekuratora Munich RE, i obligatoryjnie przewidujg koniecznos¢ stosowania

klauzuli specjalnej dla ryzyk mokrych (Munich RE Special Endorsement for Wet Risks) dla

wszystkich kontraktéw na prace hydrotechniczne. Klauzula specjalna dla ryzyk mokrych

wytgcza z ochrony ubezpieczeniowej m.in.:

» szkody w robotach: bagrowanie, re-bagrowanie, prace czerpalne, refulacyjne [ub

zasypowe;

szkody powstate na skutek uderzenia jednostki ptywajgce;;

straty lub zniszczenie materialu wypetniajacego;

koszty wymiany lub naprawy pali lub elementéw $cian oporowych

koszty odtworzenia ksztaltéw | wymiardw;

koszty uzycia jednostek i / lub sprzetu ptywajgcego, jak rowniez koszty odpowiedzialnosci

zZwigzane 7 ich uzyciem;

o koszty mobilizacji lub demobilizacji albo inne powstate w wyniku utrzymywania
w gotowosci na odpowiednig pogode sprzetu budowianego dla konsirukeji offshore;
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Czy akceptujg Panstwo zastosowanie ww. klauzuli, w ubezpieczeniu?

Odpowiedz na_pytanie 77. Zamawiajgcy informuje, ze celem Zamawiajgcego jest
zapewnienie mozliwie szerokiego zakresu ochrony ubezpieczeniowej. Zamawiajgcy nie
bedzie jednak wymagat ubezpieczenia w zakresie i na warunkach, ktore rzeczywiscie nie s3
dostepne na rynku ubezpieczeniowym pod warunkiem wykazania tego faktu przez
Wykonawce.

Pytanie 78:
Zamawiajgcy w do wymaga aby Wykonawca zawart ubezpieczenie Robdét, Urzadzen,

Materiatow i Dokumentow z franszyza nie wyzszg niz 20.000 zt. Ze wzgledu na ograniczenia
reasekuracyjne zaktadow ubezpieczen, bardzo prosimy o ustanowienie réwniez franszyzy
wyrazonej w procentach.

Odpowiedz na pytanie 78: Zamawiajgcy informuje, Ze nie zamierza wprowadza¢ zmian do
treéci Zatgcznika nr 1 do Oferty. Celem Zamawiajgcego jest zapewnienie mozliwie
szerokiego zakresu ochrony ubezpieczeniowej. Zamawiajacy nie bedzie jednak wymagat
ubezpieczenia w zakresie i na warunkach, kidre rzeczywiscie nie sg dostepne na rynku
ubezpieczeniowym pod warunkiem wykazania tego fakiu przez Wykonawce.

Pytanie 79:
W warunkach szczegélnych do kontraktu, kl. 18.2, wymagane jest aby wykonawca zawart

i utrzymat ubezpieczenie Robdt, Urzadzen, Materiatow | Dokumentéw. Jednoczesnie
Zamawiajgcy nie precyzuje szczegdtowego zakresu ochrony w tym zakresie (klauzule,
sublimity, np. klauzula mienia istniejacego w miejscu ubezpieczenia nalezgcego do
Inwestora). Taki stan moze to wptywaé na obnizenie ceny kontraktowej, kosztem jakosci
posiadanej ochrony ubezpieczeniowej. Czy Wykonawca ma dowolnosé w ksztattowaniu
ochrony ubezpieczeniowej w tym zakresie?

Odpowiedz na pytanie 79: Zamawiajgcy informuje, ze celem Zamawiajgcego jest
zapewnienie mozliwie szerokiego zakresu ochrony ubezpieczeniowe). Zamawiajgcy nie
bedzie jednak wymagat ubezpieczenia w zakresie i na warunkach, ktére rzeczywiscie nie s3
dostepne na rynku ubezpieczeniowym pod warunkiem wykazania tego faktu przez
Wykonawce.

Pytanie 80:
W warunkach szczegoinych do kontraktu, ki, 18.3, wymagane jest aby Wykonawca posiadat

ubezpieczenie od zranienia oséb i szkéd majgtkowych, z suma gwarancyjng 1.000.000 zt na
kazde zdarzenie bez ograniczenia liczby zdarzeh. Rynek ubezpieczeniowy nie jest wstanie
zaoferowaé takiego ubezpieczenia na handlowo rozsadnych warunkach. Bardzo prosimy
0 wskazanie gornego limitu odpowiedzialnosci dla wszystkich zdarzen w ramach ww.
ubezpieczenia.

Odpowiedz na pytanie 80: Zamawiajgcy informuje, ze nie zamierza wprowadzaé zmian do
tresci klauzuli 18.3 [Ubezpieczenie od zranienia osob i od szkdd majatkowych] WK. Celem
Zamawiajgcego jest zapewnienie mozliwie szerokiego zakresu ochrony ubezpieczeniowej.
Zamawiajgcy nie bedzie jednak wymagat ubezpieczenia w zakresie i na warunkach, ktore
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rzeczywiscie nie sg dostepne na rynku ubezpieczeniowym pod warunkiem wykazania tego
faktu przez Wykonawce.

Pytanie 81:
Dotyczy Opisu Przedmiotu Zamdwienia, Badania geotechniczne — warunki odbioru prac.

Wedtug OPZ termin realizacji opracowania wynosi 40 dni, prosimy o wyjasnienie w jaki
sposdb Zamawiajgcy oczekuje realizacji zakresu w tym terminie, majac na uwadze
koniecznoéé uzyskania zatwierdzenia dokumentacji geologiczno inzynierskiej z powodu
faktu wykonywania odwiertow w wodzie? Procedury uzyskania zatwierdzenia projektu robot
geologicznych w ministerstwie wydtuzajg sie do nawet 12 miesigcy.

Odpowiedz na pytanie 81: Zamawiajgcy nie oczekuje wykonania dokumentacji
geologiczno — inzynierskiej. Rozpoznanie podioza gruntowego nalezy przeprowadzi¢
zgodnie z zapisami PFU (patrz: Element: Dokumentacja geotechniczna).

Pytanie 82:
Dotyczy Opisu Przedmiotu Zamowienia, Mapa do celow projektowych. W zakresie

przedmiotu zamowienia znajdujg sie tory podejéciowe oraz obrotnica, nie bedgce
w bezposrednim sgsiedztwie lgdu. Jako ze mapa bedzie obejmowaé jedynie zakres na
wodzie, czy Zamawiajgcy dopuszcza opracowanie dokumentacji projektowej na mapie do
celéw informacyjnych?

Odpowiedz na pytanie 82: Zamawiajgcy wskazuje, ze Wykonawca powinien opracowac
dokumentacje projektowg w sposéb umozliwiajgcy Wykonawcy prawidlowe wykonanie
Robét oraz uzyskanie niezbednych zgod i pozwolen.

Pytanie 83:
Dotyczy Opisu Przedmiotu Zaméwienia, Koncepcja projektowa — warunki odbioru prac.

Weditug OPZ, wchodzacg w sktad Koncepcji przedprojektowej analize¢ nawigacyjng wraz z
modelem 3D toru nalezy wykona¢ w ciggu 60 dni od daty podpisania umowy. Czy termin ten
dotyczy przekazania kompletnej analizy nawigacyjnej do uzgodnienia z odpowiednig
jednostka zamawiajgcego, czy réwniez uzyskanie uzgodnienia.

OdpowiedZz na pytanie 83: Zamawiajgcy informuje, ze w ciggu 60 dni liczagc od dnia
podpisania umowy nalezy dostarczy¢ Zamawiajgcemu kompletng koncepcje projektowg, w
tym analize nawigacyjng wraz z modelem 3D toru celem jej uzgodnienia. Termin ten nie
obejmuje okresu uzyskiwania uzgodnienia.
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